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Privédetective Sierra Hyde is opgelucht wanneer ze hoort dat haar vermiste zus is opgedoken op de ranch van cowboy Pike Hastings. Sierra haast zich naar haar toe, en Tess vertelt haar dat ze getuige is geweest van een moord. Als Sierra en Pike dan besluiten te onderzoeken wat er gebeurd is, komen ze terecht in een achtbaan van intriges, geweld, moord – en wederzijdse aantrekkingskracht...


Hoofdstuk 1

 

 

 

Sierra Hyde zat met een glas witte wijn aan een lange mahoniehouten bar en gaapte achter haar hand. De muziek, de afgezonderde zitjes met hoge bankjes langs de achterwand en de grote spiegel achter de flessen kwamen haar allemaal zo bekend voor.

Haar voornaamste interesse lag echter niet bij het café, die lag bij de vrouw die zich in haar eentje in een van de donkere zitjes achter in de ruimte bevond. Haar naam was Natalia Bonaparte, leeftijd drieëndertig jaar. Beroep: arbeidsconsulent. Haar veelvuldige blikken op het diamanten horloge om haar pols deden vermoeden dat degene op wie ze zat te wachten te laat was. Dat wist Sierra al. Het was haar opdracht om een foto te maken van de man met wie Natalia een afspraak had. Volgens Sierra’s cliënte, Savannah Papadakis, zou die man Savannahs overspelige echtgenoot zijn.

Nou, hij kon het maar beter zijn ook, want Sierra begon er behoorlijk genoeg van te krijgen om Natalia te volgen. En ze was er pas twee dagen mee bezig... Natalia was een echt feestbeest dat tot in de late uurtjes doorging.

‘Wilt u nog een drankje?’ vroeg de barman terwijl hij met een doekje over de bar ging. 

Sierra keek naar haar glas en zag dat ze al meer dan de helft van haar wijn achterover had geklokt. ‘Doe maar een ginger ale,’ zei ze. Met een beetje geluk kwam de echtgenoot van haar cliënte zo opdagen. Dan maakte ze snel een paar foto’s en kon ze binnen een paar minuten op de terugweg naar New York City zijn. De afgelopen nacht had ze uren bij een disco moeten posten, dus ze snakte naar een goede nachtrust. 

De barman liep weg om haar drankje in te schenken. Sierra keek op toen de deur van de bar openging. Twee jonge kerels, amper oud genoeg om legaal een bar binnen te mogen gaan, kwamen slingerend de zaak in. Ze ploften aan weerszijden van Sierra neer op een barkruk.

‘Hé, lekker ding,’ zei een van hen. Zijn adem bereikte haar neus voordat zijn woorden haar oren bereikten.

Ze deinsde achteruit.

De barman kwam haar ginger ale brengen en nam de bestelling op van Sierra’s ‘nieuwe vrienden’. Twee bier. Hun aanbod er ook een voor haar te bestellen sloeg ze af. Weer ging de deur open, waardoor er opnieuw een vlaag koude januarilucht de bar binnendrong. Een man van ongeveer de leeftijd van de echtgenoot van haar cliënte, kwam op zijn gemak naar binnen lopen. Zijn glanzende witte haardos ving het licht. Langzaam gleed zijn blik door de bar en bleef uiteindelijk rusten op het achterste hoekje, waar – zoals Sierra wist – de blondine zat. De vrouw begroette hem door haar hand  op te steken. Hij drukte er een kus op. Sierra sloeg dit allemaal gade door naar hun reflecties in de spiegel achter de bar te kijken.

De twee dronken kerels bogen zich dichter naar haar toe, waardoor ze blij was dat ze haar jasje niet had uitgetrokken. Ze moest die gasten zien kwijt te raken, als ze tenminste foto’s wilde maken en uit deze bar wilde ontsnappen.

‘Die vrouwen daar kijken naar jullie,’ fluisterde ze tegen de jonge vent links van haar. Ze knikte naar een tafeltje een flink eind bij hen vandaan, waaraan twee vrouwen van tegen de veertig zaten te kletsen onder het genot van een martini. Voor zover Sierra wist, was het de dames niet eens opgevallen dat de twee mannen waren binnengekomen.

‘Die twee?’ vroeg de man aan Sierra’s linkerkant nadat hij zich had omgedraaid om naar de vrouwen te staren.

‘Te oud,’ zei de kerel rechts van haar. ‘Bovendien kijken ze niet naar ons.’

‘Ze kijken wel, hoor.’ Sierra viste haar bril met schildpadglazen uit haar zak en zette hem op. ‘Telkens wanneer een van jullie zich omdraait, kijken ze weg.’

‘Weet je, gast, er is niks mis mee om een paar van die rijpe dames aan de haak te slaan,’ zei de man links op veelbetekenende toon.

‘Nee, we kunnen dit kleine mopje toch niet in de steek laten?’ De man rechts hield voet bij stuk.

‘Natuurlijk kunnen jullie dat,’ zei Sierra. ‘Bovendien sta ik toch op het punt om weg te gaan.’

Grijnzend liet de man rechts zijn knokkels knakken. ‘In dat geval ga ik voor de brunette.’

Samen waggelden ze op hun nieuwe doelwitten af. Met een zucht van verlichting concentreerde Sierra zich weer op de beelden in de spiegel. De verlichting in het afgezonderde zitje was beroerd. Het was lastig om details te onderscheiden.

Ze draaide zich terloops om en wierp een blik op de twee vrouwen, die de dronkenlappen zo te zien hadden gevraagd bij hen aan tafel te komen zitten. Toen keek ze naar het zitje met de blondine. Intussen activeerde ze de camera die was verborgen in de neusbrug van haar bril. Nadat ze een stuk of tien foto’s had gemaakt, stond ze op van haar barkruk, legde een briefje van twintig op de bar en ging op weg naar de toiletruimte. Dat betekende dat ze vlak langs het afgezonderde zitje kwam. Gelukkig gaf de kaars op het tafeltje voldoende licht voor foto’s van dichtbij. In het voorbijgaan nam ze verschillende foto’s, voornamelijk van de vrouw, hoewel het de bedoeling was hen allebei in beeld te krijgen.

In de toiletruimte waste ze haar handen. Op de terugweg probeerde ze vanuit een betere hoek een foto te maken, zodat de man er ook goed op stond. Net terwijl ze er eentje van hem nam, riep hij de barman bij zich. Verbaasd keek ze zijn kant op. Hij keek recht door haar heen. Ze bleef doorlopen. Wat gek... Dat accent... 

Spiro Papadakis woonde volgens zijn vrouw Savannah al meer dan tien jaar in de Verenigde Staten, maar had naar haar zeggen nog steeds een zwaar Grieks accent. De man aan het tafeltje klonk echter alsof hij was geboren en getogen aan de kust van Jersey. Toen ze voorbijkwam, keek hij naar haar op, en hun ogen ontmoetten elkaar. Hij knipperde en keek weg. Sierra had verschillende foto’s van haar doelwit gezien. Ondanks zijn stem meende ze hem te herkennen. Er was beslist iets bekends aan hem. 

Nou goed, later zou ze de foto’s wel downloaden en bestuderen. Voor nu zat haar taak erop, en ze liep naar buiten. IJskoude regen geselde haar gezicht terwijl ze naar haar auto holde. Haar telefoon piepte. Het nummer dat op haar scherm verscheen, herkende ze niet. Op haar hoede nam ze op. ‘Ja?’

‘Is dit Sierra Hyde?’

‘Ja,’ antwoordde ze, omkijkend toen ze achter zich een geluid hoorde. Ze was nu vijf jaar privédetective, en haar instinct pikte alles in de omgeving op dat ongewoon was. Haar blik ging naar de bar. Het meer dat erachter lag, was groot en zwart. Er kwam een sliert nevel vanaf die om de geverfde houten vis boven de deur wervelde. Er leek verder niemand in de buurt te zijn.

Ze richtte haar aandacht weer op de beller. ‘Met wie spreek ik?’ vroeg ze, de parkeerplaats overstekend naar het uiterste hoekje, waar haar auto stond.

‘Mijn naam is Pike Hastings,’ zei een mannenstem. ‘Ik ben min of meer familie van je zus, Tess.’

‘Ik weet wie je bent.’ Ze zag haar auto, met de rode bumpersticker van de kandidaat van haar keuze voor de komende burgemeestersverkiezing. Met haar afstandsbediening opende ze het portier, en ze kroop achter het stuur. ‘Jij bent Mona’s zoon.’

‘Dat klopt. Ik weet dat we elkaar nooit hebben ontmoet –’

‘Lieve hemel, bel je soms over Tess?’ onderbrak Sierra hem. Met een klap trok ze het portier dicht. ‘Is mijn kleine zusje eindelijk weer opgedoken? Weet haar vader dat? Gaat het goed met haar?’

‘Ja, nee, lastig te zeggen. Ja, ze is opgedoken – hier, bij mij thuis. De ene minuut zegt ze dat ik haar vader moet bellen, de volgende minuut weigert ze om me te laten bellen. Ik weet niet precies hoe het met haar gaat, behalve dan dat ze snipverkouden is en behoorlijk over haar toeren.’

‘Je woont toch in Montana?’

‘Nee, de boerderij van de familie is in Idaho. Goed, over Tess. Iets heeft haar heel bang gemaakt. Ze staat erop met jou en mij samen te praten. Kun je nu meteen komen?’

‘Natuurlijk,’ zei Sierra.

‘Dat is geweldig,’ zei hij. Het was onmogelijk om de opluchting in zijn stem te missen. ‘Ik ben zo vrij geweest al een vliegticket te kopen. Ik zal het naar je mailen. De enige vlucht die nog plaats had, vertrekt morgenochtend om vijf uur vanuit New York. Ik hoop dat je dat geen probleem vindt.’

Sierra onderdrukte een kreun. Daar ging de lange nacht waar ze op had gehoopt. Een feit was helaas dat ze al sinds een paar weken voor Halloween geen contact meer had gehad met Tess. Ze was zo opgelucht om te horen dat haar zus nog leefde, al was het dan in Idaho, dat ze er desnoods lopend heen zou zijn gegaan.

‘Ik pik je op bij het vliegveld,’ voegde Pike eraan toe.

‘Dat hoeft niet,’ zei ze. ‘Ik huur wel een auto.’

‘Ik sta erop,’ zei hij. ‘De ranch is tamelijk lastig te vinden, en de wegen zijn niet best in deze tijd van het jaar. Trouwens, misschien werkt je telefoon hier wel niet,’ vervolgde hij. ‘We hebben hier niet bepaald de netwerkdekking die jij vast gewend bent. Geloof mij maar.’

‘Goed.’ Voordat ze ophing, bedankte ze hem nog snel. Bijna meteen hoorde ze buiten het raam een geluid dat haar deed opkijken. Ze slaakte een kreet. Het duurde een paar tellen voordat ze in het tegen het raam gedrukte gezicht een van de dronkenlappen uit de bar herkende.

‘Hé, schatje, je stemt op de verkeerde vent!’ riep hij, met een overdreven armgebaar naar de achterkant van haar auto. ‘Jakes is een sukkel. Stem op Yardley!’

Ze knikte glimlachend en sloeg op het deurslot. Mooi dat ze het raampje niet omlaag zou doen! Ze startte de auto en hoopte maar dat ze niet over zijn voeten reed bij het achteruitrijden.

‘Hé, kom terug naar binnen!’ riep hij. Daarna wankelde hij weg. Betekende die opmerking over de burgemeesterskandidaten van New York dat hij vanavond nog helemaal daar naartoe terug moest rijden? In dat geval hoopte ze oprecht dat de barman zijn autosleutels in beslag zou nemen en een taxi voor hem zou bellen.

Toen ze wegreed, voelde ze zich gespannen door alles wat ze de komende zeven uur moest doen. In haar achteruitkijkspiegeltje kijkend, zag ze dat niemand haar volgde. Waarom kwam het eigenlijk bij haar op om dat te controleren? Ze had geen idee.

 

Pike Hastings was blij dat de voorspelde sneeuwstorm was uitgebleven... althans voor het moment. Een halfuur voordat de zus van Tess zou landen, arriveerde hij bij het vliegveld in Boise. Hopelijk zou hij haar straks herkennen aan de hand van de beschrijving die Tess hem van haar had gegeven.

Hij had haar nog nooit ontmoet en zelfs nog nooit een foto van haar gezien. Ze had alleen dezelfde moeder als Tess, en Tess had hem gewaarschuwd dat zij wél de genen van haar moeder had geërfd, maar Sierra beslist niet. Hij moest uitkijken naar een lange vrouw met rood haar en een arrogante houding had ze gezegd.

Niet bepaald de duidelijkste beschrijving, maar hij nam aan dat ze elkaar wel zonder al te veel problemen zouden vinden. Hij parkeerde zijn SUV in de daartoe bestemde zone voor het gebouw van de luchtvaartmaatschappij en stapte uit. Binnen een paar minuten kwam er een vrouw met een rolkoffer uit het pand met een ongeduldige uitdrukking op haar gezicht.

En wat een gezicht! Misschien één op de miljoen vrouwen had zo’n prachtige huid als zij: romig, glanzend, perfect. Haar grote ogen met de kleur van voorjaarsklimop stonden nu misschien gefrustreerd, maar er was niets mis met hun vorm. En dan de volmaakte welving van haar lippen... en dat kastanjebruine haar dat als een glanzend gordijn haar gezicht omlijstte... Ze droeg een zwart suède jack, zwarte rijlaarzen, een strakke zwarte spijkerbroek en een witte bloes. Aan haar hals fonkelde een diamant, en over haar schouder hing een grote leren tas die kon doorgaan voor een zadeltas.

Achter haar liep een grote man met een snor. Hij had zijn honkbalpetje omlaaggetrokken over zijn ogen, maar Pike kon zien dat hij net zo ingespannen naar Sierra’s verleidelijke vormen keek als hij zelf net had gedaan. De man leek zich bewust te worden van Pikes blik. Hij bracht zijn hand naar zijn ogen en boog zijn hoofd, alsof hij zich schaamde omdat hij betrapt was bij zijn gegluur.

‘Sierra Hyde?’ zei Pike. Hij deed een stap naar voren. 

Ze draaide zich naar hem toe alsof ze hem nu pas opmerkte. Snel stopte ze haar telefoon weg. Terwijl hij op haar afkwam, hield ze oogcontact met hem. Hij probeerde zichzelf door haar ogen te zien en vroeg zich af wat voor conclusies ze over hem zou trekken. Hij kon slechts hopen dat haar gedachten over hem net zo vleiend zouden zijn als zijn gedachten over haar.

‘Jij moet Pike zijn.’ Ze stak hem haar hand toe en schudde de zijne krachtig. ‘Mijn telefoon werkt,’ voegde ze eraan toe.

‘Wacht maar tot we straks midden in de weilanden zijn,’ merkte hij glimlachend op.

‘Ongetwijfeld. Grappig hoe afhankelijk we worden van onze digitale hulpmiddelen.’

Tess had verteld dat haar zus privédetective was, en hij durfde te wedden dat ze goed was in haar vak. Ze zag er niet uit alsof ze het zou verdragen als ze ergens niet goed in was.

‘Laat me je daarmee helpen,’ zei hij, naar haar koffer reikend. ‘Ga vast lekker in de auto zitten.’

Even leek ze te aarzelen of ze zijn hulp zou aannemen, maar ze klom zwijgend in de SUV terwijl hij de koffer achterin legde.

‘Heb je een goede vlucht gehad?’ vroeg hij, wegrijdend van de stoep.

Ze keerde zich om en keek achteruit. Het duurde even voordat ze weer voor zich keek. Was er iets achter hen? Hij wierp een blik in de achteruitkijkspiegel, maar zag niet meer dan de gewone stroom auto’s.

‘Is alles in orde?’ vroeg hij.

‘Ja,’ antwoordde ze, oogcontact vermijdend. ‘En mijn vlucht was prima. Hoe voelt Tess zich?’

‘Behoorlijk ellendig,’ zei hij. ‘Ik doel zowel op haar verkoudheid als op haar emotionele toestand.’

‘Heeft ze je al iets verteld?’

‘Nee, niets.’

‘Heeft ze niet eens gezegd waar ze naartoe is gegaan nadat ze een tijd geleden zo opeens van huis was weggelopen?’

‘Helemaal niets. Ik heb maar één keer van haar gehoord in al die tijd, en dat was vlak voor kerst. Ze stuurde me een sms’je, maar liet niets meer van zich horen toen ik terug sms’te.’ 

‘Zo is het bij mij ook ongeveer gegaan,’ zei Sierra. ‘Maar het verbaast me dat ze jou heeft buitengesloten. Ik weet dat je je best hebt gedaan om haar eens in de paar maanden te bezoeken en dat je het goed kan vinden met haar vader. Ze is toch zelfs een paar keer naar je ranch gekomen?’

‘Ja, en ik ben naar LA gevlogen. Het is een leuke meid, al lijkt het alsof ze de weg een beetje is kwijtgeraakt.’

Sierra knikte. De taxerende blik was terug in haar ogen. ‘Eerlijk gezegd verbaast het me dat ze wil dat ik kom. Ze is al jaren boos op me.’

‘Dat zou ik niet te persoonlijk opvatten. Ze is gewoon een beetje in de war. En ik ben in elk geval heel blij dat je er bent,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik merk dat ze ergens bang voor is, ze wil per se alleen met ons praten. Daarom hoopte ik dat jullie alweer een beetje toenadering tot elkaar hadden gezocht.’

‘Ik wou dat ze bij mij in New York kwam wonen na de dood van onze moeder,’ vertelde Sierra. ‘Maar Doug is haar wettige voogd, en hij stond erop dat ze bij hem in LA bleef wonen. Er was niet veel dat ik daaraan kon doen. Volgens mij dacht Tess dat ik haar niet wilde. Ik weet het niet... Ik was ongeveer achttien toen onze moeder doodging en zij zes of zeven. Al voordat ze naar de peuterspeelzaal ging, heb ik haar niet regelmatig meer gezien. Natuurlijk probeerde ik contact te houden met haar, maar nadat haar vader het had aangelegd met die vrouw...’ Ze pauzeerde even en wierp hem een blik toe. ‘Sorry, ik vergat even dat Mona jouw moeder is.’

‘Ik heb weinig illusies als het om mijn moeder gaat,’ verzekerde hij haar. ‘Ze is ongeveer vijf minuten na mijn geboorte vertrokken en heeft nooit meer naar me omgekeken. Je hoeft dus niet bang te zijn dat je me beledigt.’

‘Nou, in dat geval... Laten we zeggen dat Mona helemaal in de ban raakte van wat er nog over was van Dougs Hollywoodglamour. Ze wilde Tess niet in de buurt hebben, mij trouwens ook niet. En helaas is Doug zo opmerkzaam als een meloen. Tess was een probleemkind, en daar ging hij mee om door haar te negeren. Die twee mensen zijn hopeloos als ouders! Toch verbaast het me wel dat ze niet meer hebben gedaan om haar te vinden toen ze in oktober wegliep.’

‘Ma zei dat Tess ervandoor was gegaan in de auto die Doug voor haar had gekocht. Ze was achttien, dus juridisch gezien volwassen. Ik denk dat het makkelijker was voor pa en ma om de handdoek in de ring te gooien. Je moet ook niet vergeten dat dit gebeurde direct nadat Mona die lieve Doug had betrapt terwijl hij achter de meiden aanzat in zijn restaurant en hem eruit schopte. Toen Tess de volgende dag wegliep, dacht ze waarschijnlijk: opgeruimd staat netjes.’ Hoofdschuddend keek hij even van opzij naar haar. ‘Zo zijn mensen, nietwaar? Geef mij dan maar paarden.’

Sierra nam hem onderzoekend op.

‘Is er iets?’ vroeg hij.

‘Nee, niets. Ik heb alleen nog nooit... eh, zo iemand als jij ontmoet.’

‘Zo iemand als ik,’ herhaalde hij met een peinzende blik. ‘Wat betekent dat?’

‘Je bent een cowboy.’

Hij grijnsde naar haar. ‘Wat heeft me verraden? Mijn hoed, de laarzen of het zadel achterin? Of misschien het subtiele koeienluchtje dat om me heen hangt?’

‘Alles wat je zojuist hebt opgenoemd,’ zei ze, al verried haar stem dat ze wist dat hij haar plaagde. ‘In mijn beroep is het natuurlijk handig om goed te kunnen observeren.’

‘Ik durf te wedden dat jou weinig ontgaat.’

‘Dat weet ik zo net nog niet. Trouwens, hoe afgelegen ligt die ranch van jou?’ voegde ze eraan toe terwijl ze Boise uit reden.

‘Ongeveer twee uur ten noorden van hier.’ Hij was zich bewust van haar teleurstelling toen ze dat hoorde. ‘Weet je, er is niet zoveel te zien tussen hier en daar,’ voegde hij eraan toe. ‘Waarom doe je je ogen niet een tijdje dicht, zodat je weer fris bent als we er zijn.’

‘Dat kan ik niet doen,’ zei ze.

‘Waarom niet?’

Ze haalde haar fraaie schouders op. Het gebaar leek niet helemaal bij haar te passen, opeens leek ze wat onzeker. ‘Ik vrees dat dat een beetje te... informeel zou overkomen,’ mompelde ze.

‘Maak je geen zorgen. Als je snurkt, zal ik het aan niemand vertellen.’

‘Ik snurk niet,’ merkte ze op.

Hij glimlachte naar haar. ‘Toe maar. Doe je ogen dicht. Ik zal de radio aanzetten, zodat ik niets hoor van eventueel gesnuif of gegrom –’

‘Ik snuif en ik grom ook niet,’ zei ze, maar deze keer lachte ze. ‘Goed, ik zal proberen om een beetje te slapen. Mijn ogen voelen als schuurpapier. Maak me wel wakker voor we er zijn, afgesproken? Ik wil me graag vast een beetje oriënteren.’

‘Afgesproken.’ Hij draaide aan het knopje van de radio totdat hij een achtergrondmuziekje had gevonden dat haar niet wakker zou houden, maar realiseerde zich bijna onmiddellijk dat er een blaasorkest voor nodig zou zijn om dat voor elkaar te krijgen. 

Het ene moment had ze nog een beetje stijfjes op haar stoel gezeten, haar gezicht naar het zijraampje gewend, het volgende moment rolde haar hoofd naar voren, zodat haar kin op haar borst rustte. Ze kon zo niet lekker zitten, maar hij weerstond te drang om haar wat te verschuiven. Iets vertelde hem dat ze niet het type vrouw was dat je in haar slaap kon aanraken, ook als je er niets mee bedoelde.

 

Sierra opende deur na deur in de donkere gang. Achter elke deur bevond zich dezelfde man, een vent van een jaar of vijftig met een glanzend kaal hoofd. 

‘Hebt u Tess gezien?’ vroeg ze elk van hen om de beurt.

Ze antwoorden allemaal ontkennend in het Grieks. Ten slotte was nog maar één deur over. Ze legde haar hand op de kruk. Op dat moment schudde de aarde en tuimelde ze uit haar droom in een SUV.

Pike Hastings keek naar haar. ‘Sorry, ik probeerde je wakker te maken toen we bij Falls Bluff waren, maar je was helemaal van de wereld. Ik ging ervanuit dat niemand door het wildrooster heen zou kunnen slapen. Als je het niet gewend bent, is het misschien een beetje ruw ontwaken zo.’

Sierra keek om zich heen, maar er was niet veel te zien. Alleen bergen, hekken, bomen, een lange rij elektriciteitspalen, en verder glooiende velden voor zover het oog reikte. Voor een vrouw die gewend was aan torenhoge gebouwen en veel mensen om zich heen, was het een beetje verontrustend om zoveel... niets te zien.

‘Is dit het?’ vroeg ze. ‘Je ranch?’

‘Je klinkt teleurgesteld.’

‘Sorry,’ zei ze snel. ‘Het ziet er allemaal heel... vredig uit.’

‘Dat kan het zijn,’ beaamde hij.

Ze sloeg haar blik naar hem op. Hij had zijn cowboyhoed afgezet toen hij achter het stuur was gaan zitten, dus ze kon zijn profiel goed zien. Het was onmogelijk er iets uit op te maken. De terloopse blikken uit zijn donkerblauwe ogen wanneer hij tegen haar praatte, deden haar wel iets, net als de open uitdrukking op zijn gezicht. Hij leek haar niet het soort man dat loog, bedroog of zwendelde. Zij kon het weten want ze had helaas al heel wat van juist die types ontmoet.

Natuurlijk kon dat ook betekenen dat hij zich heel goed anders kon voordoen dan hij was, al betwijfelde ze dat. In zijn spijkerbroek en leren jasje zag hij er nonchalant uit, maar ook alsof hij zich bijna overal op zijn plek zou kunnen voelen. Dat was een trekje dat ze als privédetective belangrijk vond. Het was prima om op te vallen als het nodig was of als je dat wilde, maar je moest ook een soort kameleon zijn om haar werk te kunnen doen.

De rit over de vrijwel rechte weg leek voor altijd te duren. Hier en daar kwamen ze over een kruising met weggetjes die naar de bergen leidden, en ze ving af en toe een glimp op van gebouwen, misschien woningen. ‘Is dit land allemaal van de Hastings?’

‘Ja.’

‘Woon je in zo’n soort huis als je in oude westerns ziet?’

‘Wat voor soort huis bedoel je?’ vroeg hij met een zijdelingse blik naar haar.

‘Je weet wel, zo’n barak.’

‘Nee, ik woon in een schuur.’

‘In een schuur?’ 

Hij moest lachen om het ongeloof in haar stem. ‘Ja, een schuur.’

‘Met dieren en alles?’

‘Ja,’ zei hij met nog een korte blik. ‘Is dit je eerste bezoek aan een ranch?’

‘Kun je het merken?’

‘Ik kon het wel raden.’ Hij reed een heuvel op.

Plotseling veranderde het uitzicht. Voor hen strekte zich een kleine vallei uit die werd doorsneden door een glinsterende rivier. Het schiereiland, dat ontstond door een U-bocht in de rivier, zag er kaal, ijzig en vreselijk verlaten uit. In een beschutte hoek stond een groot oud houten huis. Het werd omgeven door overdekte terrassen en maakte een goed onderhouden indruk. Er iets bij vandaan stonden andere huizen, schuren, stallen en bouwsels die eruitzagen als mogelijke werkplekken. Bleek winterlicht weerkaatste van de bevroren oever van de rivier.

‘Het huis van mijn vader,’ zei Pike.

‘Is Tess hier?’

‘Ja. Ze is bang om alleen te zijn.’

Sierra gebaarde naar de zes auto’s die achter het huis stonden.

‘Allemaal familie,’ zei Pike. ‘Verdraaid, Frankie is er ook. Dat is zijn pick-up. Ik heb al een paar weken niets van hem gehoord, wat op zich niet ongebruikelijk is. Het feit dat hij hier is, betekent natuurlijk dat hij weer eens in de problemen zit.’

‘Is Frankie een van je broers?’

‘De jongste. Gerard is de oudste, dan komen Chance en ik en daarna Frankie.’

‘Het is moeilijk om te moeten toekijken als iemand van wie je houdt worstelt met het leven, hè?’

Pike gaf niet meteen antwoord. Ten slotte slaakte hij een zucht. ‘Dat is ook een manier om het te bekijken. Natuurlijk ziet Frankie zichzelf helemaal niet zo. Hij is alleen iets... creatiever... dan de gemiddelde cowboy. En de hemel weet dat hij voor niets of niemand opzij gaat.’ Hoofdschuddend voegde hij eraan toe: ‘Ik moet eigenlijk niet over hem praten.’

Sierra kon wel verder kijken dan zijn lange wimpers en zijn intense blik, ze tuurde diep bij hem naar binnen.

‘Ik wilde niet aandringen,’ zei ze even later. ‘Tess is mijn enige familielid en ik zie haar zelden. Blijkbaar ben ik niet meer zo gewend aan loyaliteit en familie.’

‘Dat valt volgens mij wel mee. Je hebt alles laten vallen en bent meteen hiernaartoe gevlogen,’ merkte hij op. ‘Volgens mij weet je precies wat loyaliteit inhoudt.’

‘Dit zou wel eens mijn laatste kans kunnen zijn om het goed te maken met Tess,’ zei ze zacht. ‘Vanaf haar verdwijning heb ik steeds gedacht dat ik beter mijn best had moeten doen.’

‘Je bent hier nu,’ zei hij. ‘Dat is wat telt.’

Terwijl hij de auto parkeerde tussen de andere voertuigen ging de achterdeur open. Een lange man, die zo op Pike leek dat hij wel een broer van hem moest zijn, zwaaide vanuit de deuropening en kwam vervolgens over de binnenplaats naar hen toe. Hij werd vergezeld door drie honden. Een daarvan leek op de labrador die haar vader jaren had gehad, en de andere twee waren border collies.

Sierra beschouwde zichzelf niet als een echte dierenliefhebster, maar ze kon wel genieten van de pure adoratie waarmee een hond naar je kon opkijken. En je kon natuurlijk slechts bewondering hebben voor hun eeuwig goede humeur.

Een van de honden sprong tegen haar op toen ze uitstapte. Zijn modderpoten kwamen op borsthoogte terecht op haar jas, en ze kromp ineen omdat ze het afkeurende gezicht van de man van de stomerij al voor zich zag.

‘Laag!’ beval Pike vermanend. Hij haalde een doekje uit zijn zak en hield het voor haar, met gefronste wenkbrauwen starend naar de moddervlekken. Hij vroeg zich overduidelijk af hoe hij haar moest helpen zonder opdringerig te zijn, aangezien de vlek zich midden op haar borst bevond. 

Ze nam het doekje van hem aan en veegde zo veel mogelijk modder van haar jas.

‘Sorry,’ zei hij.

‘Geen probleem.’ Het was stom geweest om haar mooie suède jas aan te trekken. Ze had verwacht dat hier meer beton en minder modder zou zijn.

‘Domme hond,’ zei de man die hen kwam begroeten. Met zijn ene hand aaide hij de hond, de andere stak hij Sierra toe. ‘Jij moet Sierra zijn. Ik ben Gerard. We zijn heel blij dat je hier bent. Ik weet dat Pike zich zorgen maakt over je zus.’

‘Dat doen we allemaal,’ zei Sierra. ‘Waar is ze?’

‘Boven. Ze is eindelijk gaan slapen,’ zei Gerard.

Pike sloeg tegen de zijkant van zij blauwe pick-up. ‘Wanneer is Frankie aangekomen?’

‘Ongeveer drie kwartier geleden volgens pa. Hij heeft je komst afgewacht, want hij wil met iedereen tegelijk praten.’

‘Net als mijn zusje,’ zei Sierra. ‘Er zit hier kennelijk iets in de lucht.’

‘Gaat alles goed met Frankie?’ vroeg Pike terwijl hij Sierra’s koffer uit de kofferbak van zijn SUV haalde.

‘Ik weet het niet,’ zei Gerard. ‘Dat zullen we zo wel horen.’


Hoofdstuk 2

 

 

 

Ze gingen het huis binnen zoals familieleden en bekenden dat altijd deden: door de bijkeuken. Daar en in de enorme keuken ernaast rook het zoals gewoonlijk heerlijk naar eten. Gebraden kip, dacht Pike. De geur was net zo warm en verwelkomend als een stevige omhelzing. Ze liepen door naar de eetkamer en toen verder naar de hal met de voordeur, die was omgeven door glaspanelen. Vanuit de hal gaven dubbele deuren toegang tot de studeerkamer oftewel het kantoor – de verschillende gezinsleden hadden er verschillende benamingen voor. Het was in elk geval de plek waar de meeste gezinsbesprekingen plaatsvonden.

Vandaag brandde er een vuur in de stenen open haard om de koude lucht die van buiten tegen de ramen drukte op afstand te houden. Voor Pike was het gepraat van de mensen die er al zaten gewoon een van de geluiden die bij de ranch hoorden... Van het stromende water van de rivier tot de wind door de bomen, de roffelende paardenhoeven op de grond in de zomer en het geloei van vee in de verte. Het waren de geluiden van zijn verleden en zijn toekomst: van thuis.

Wat vond Sierra van dit alles? Waarschijnlijk was het allemaal erg verwarrend voor haar. Hij kon zich haar gemakkelijk voorstellen in een loft in Greenwich Village of een appartement aan Park Avenue, maar vond het moeilijk om haar in te passen in zijn ranch. Weinig dingen waren zo lastig als een kamer binnenkomen vol mensen die elkaar heel goed kenden maar van wie jij niets afwist. Toch had hij het gevoel dat Sierra niet het verlegen type was en dat ze de situatie prima aan zou kunnen.

Ze trok aan zijn arm. ‘Wat het ook is dat Frankie jullie wil vertellen, het heeft niets met mij te maken,’ zei ze. ‘Ik wil Tess zien.’

‘Dan zal ik je naar haar kamer brengen,’ zei Pike.

‘Je broer wacht toch op je?’

‘Hij kan nog wel iets langer wachten. Laten we gaan kijken of Tess wakker is.’

Hij nam het bemodderde jack van haar aan en hing het over een stoel. Stilletjes liet hij zijn blik over haar witte bloes glijden, die bijna zo sober was als een mannenoverhemd maar boven de zoom een rand doorzichtige stof had. De bloes zat haar als gegoten en onthulde dat haar rondingen veel voller waren dan hij eerst had gedacht. 

Hij liep voor haar uit de brede trap op vanuit de hal. ‘Haar kamer is aan het einde van de gang,’ zei hij, de weg wijzend naar de slaapkamer waarin hij zijn kindertijd had doorgebracht. 

De deur stond op een kiertje. De kamer was donker omdat de rolgordijnen omlaag waren. Het was er vrij warm en ook vochtig. Het gezoem van een luchtbevochtiger in de hoek verklaarde dat laatste. 

Tess’ ademhaling klonk nogal moeizaam. Zachtjes liep Sierra naar het bed waarop haar zusje lag te slapen.

Een minuut of twee sloeg Pike het tafereel gade, totdat hij een hand op zijn arm voelde. Hij draaide zich om en zag dat Gerards aanstaande echtgenote, Kinsey, naast hem was komen staan. Ze gebaarde met haar kin naar de gang. Hij stak zijn vinger op, liep snel naar Sierra toe en raakte haar schouder aan. Ze keek om en volgde hen naar de gang. 

Nadat de dames zich haastig aan elkaar hadden voorgesteld, praatte Kinsey hen bij over Tess. ‘Je zult wel teleurgesteld zijn bent dat je helemaal hierheen bent gevlogen voor je zus en dat ze nu slaapt. Pa stond er vanochtend op dat we de dokter belden. Natuurlijk zei die dat je niet zoveel kunt doen tegen een verkoudheid, behalve stomen en aspirine nemen. Tegen de tijd dat ik bovenkwam met de luchtbevochtiger, was Tess in slaap gevallen. Ze werd niet eens wakker toen ik het apparaat aanzette. Deze rust heeft ze duidelijk echt nodig. Ik heb haar de halve nacht horen stommelen in de logeerkamer.’

‘Ik ben niet teleurgesteld,’ zei Sierra. ‘Over welke logeerkamer hebben we het?’

‘Die in ons huis,’ zei Kinsey. ‘Pike en Tess kwamen gisteravond bij ons eten, en Tess wilde even gaan liggen. Toen ze in slaap was gevallen, zei ik tegen Pike dat ik wel voor haar zou zorgen en dat hij naar huis kon gaan. Helaas heeft ze niet zo lang geslapen.’

‘Ik snap het,’ zei Sierra. ‘Wonen jullie hier in de buurt?’

‘Ongeveer een kilometer stroomopwaarts.’

‘Kom met ons mee om te horen wat Frankie te zeggen heeft,’ stelde Pike voor. 

‘Nee, ik blijf liever hier voor het geval dat Tess wakker wordt. Ik moet toch nog een paar mails versturen.’

‘Ik zal je koffer halen,’ zei hij.

‘Bedankt.’

‘Sierra heeft een heel interessant gezicht,’ zei Kinsey terwijl zij en Pike door de gang liepen. ‘Mooie jukbeenderen en geweldige ogen.’

Kinsey wist waar ze het over had, want ze was het grootste deel van haar leven portretschilder geweest. Sinds ze naar de ranch was verhuisd, had ze ook belangstelling gekregen voor stillevens en landschappen. Het huis dat ze deelde met Gerald hing vol met haar werk. Ze was een kleine vrouw met lichtbruin haar en een lieve lach. Komende juni zou ze met Gerard trouwen.

‘Ze is beeldschoon,’ beaamde Pike. ‘Ze lijkt totaal niet op Tess.’

‘Ze gedraagt zich ook niet zoals Tess,’ zei Kinsey.

‘Nou ja, zij is twaalf jaar ouder, en ze hebben veel langer niet dan wel bij elkaar gewoond. Bovendien moet je niet vergeten dat Tess mijn moeder als rolmodel heeft gehad.’

Kinsey rolde met haar ogen. Ze had Mona niet ontmoet, maar Gerard had haar duidelijk wel het een en ander over haar verteld. Ieder van de vier broers had een andere moeder. Om precies te zijn was Grace, die sinds een jaar getrouwd was met hun vader, echtgenote nummer zeven. Of: geluksnummer zeven, zoals het hoofd van de familie haar liefkozend noemde.

‘Weet jij wat Frankie wil?’ vroeg Pike terwijl ze samen de trap af liepen.

‘Nee, maar ik heb het gevoel dat je vader dat wel weet.’ Ze ging de studeerkamer binnen.

Pike dook de keuken in om Sierra’s koffer te halen. Hij tilde hem op en rende er de trap mee op. Toen hij de donkere kamer weer binnenkwam, zat Sierra met een been onder zich getrokken in een stoel. Haar kin rustte op haar gebalde hand. Hun handen raakten elkaar toen hij naar de koffer gebaarde. Terwijl ze hem fluisterend bedankte, keek ze glimlachend naar hem op. 

Zonder een woord te zeggen verliet hij de kamer, al wilde hij liever blijven om de wacht te houden. Zijn hele leven had hij tussen mannen doorgebracht, behalve het afgelopen jaar. Hij had zichzelf altijd beschouwd als een echte kerel die het liefst buiten met de dieren werkte en onder de sterren sliep. 

Toch had hij het gezelschap van Tess verfrissend gevonden, al had haar komst de nodige spanning in zijn leven veroorzaakt. En nu was Sierra hier. Hij kende haar pas drie uur, maar ze had iets. Ze was daadkrachtig en zelfverzekerd, kwaliteiten die hem in iedereen aantrokken en die ronduit sexy waren als een mooie vrouw ze bezat. Hij wist dat ze over een paar dagen weer zou vertrekken en voelde nu al dat hij haar zou missen. Even vroeg hij zich af of ze iemand had die haar ’s nachts warm hield.

Frankie zat op de stenen rand van de open haard. Zodra Pike de kamer binnenkwam, sprong hij overeind. Het was duidelijk dat hij erg opgewonden was. Pike haalde diep adem, hopend dat het om een positieve reden was, niet omdat hij voor iets de gevangenis in moest.

Net als alle mannen in hun familie was Frankie lang, al was hij peziger gebouwd dan de anderen. Zijn haar was lichter, vooral in de zomer. Nu, midden in de winter, was het net zo donker als dat van Pike, zij het een stuk langer. Over het algemeen kleedde hij zich wat modieuzer dan de andere broers. Vandaag droeg hij een donkergrijze broek met een lichtgrijs overhemd in de kleur van zijn ogen.

‘Pa heeft iets te vertellen,’ zei Frankie.

Harry Hastings schudde zijn hoofd. ‘Dit is jouw ding, jongen. Jij bent de drijvende kracht hierachter.’

Frankie maakte oogcontact met de aanwezigen en stak toen van wal. ‘Eigenlijk wilde ik dit allemaal pas vertellen na het kalverseizoen, voordat het zomerwerk zich weer ophoopt, maar de producenten willen graag een beetje voorbereidend werk doen. Bovendien is er toch nooit een moment waarop het hier rustig en saai wordt. Vooral de laatste tijd niet.’ Hij grijnsde en keek opnieuw iedereen aan.

Pike moest beamen dat ze een paar hectische maanden achter de rug hadden. 

‘Welke producenten? Waar heb je het over?’ vroeg Chance vanaf zijn plaats naast Lily. 

Charlie, haar vijf jaar oude zoontje, zat op de kleuterschool en was nog niet thuis. Chance greep Lily’s hand en was zo te zien niet van plan die nog los te laten. Fijn voor hem. Als je je zielsverwant tegenkwam, wat kon je dan anders doen dan haar vastgrijpen en stevig vasthouden?

Frankie haalde diep adem. ‘Zoals jullie weten, is straks in november het honderdjarig jubileum van het incident bij de galgenboom in het spookstadje.’

Hij doelde op de bankoverval in het spookstadje op hun land en de daaropvolgende gevangenneming en executie van de overvallers. Drie van hen hadden met hun leven geboet voor hun misdaad en waren opgeknoopt aan de grote eikenboom op de hoogvlakte, sindsdien de galgenboom genoemd. De vierde bankrover was met de buit verdwenen en nooit opgespoord.

‘Ongeveer een jaar geleden kwam ik een vent tegen in Pocatello,’ vervolgde Frankie.
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